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Descripcién  En esta materia se pretende que el alumnado adquiera conocimientos intermedios de la lengua y culturas de

genera

| expresién portuguesa del nivel C1 del Marco Comun Europeo de Referencia de las Lenguas.
Aviso importante para alumnado de intercambio (Erasmus): La ensefianza de Lengua Portuguesa en la Uvigo
se dirige a un alumnado que tiene el gallego y/o castellano como lengua materna, de manera que la
progresién es rapida. No se recomienda al alumnado de intercambio que no tenga un nivel de C1 en estas
lenguas o un B2 (como minimo) en lengua portuguesa matricularse en esta materia.

Competencias

Cddigo

Al

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5 Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

C2 Conocimiento de culturas y civilizaciones extranjeras

C4 Conocer norma y usos de las lenguas de trabajo

C5 Dominio de técnicas terminoldgicas y neoldgicas para la traduccién especializada

C6 Manejo de herramientas informaticas e instrumentos técnicos para la interpretacién

C7 Dominio de técnicas de traduccién asistida/localizacién

C9 Conocimiento de los aspectos econdémicos y profesionales

C10 Capacidad de trabajo en equipo

Cl1l Capacidad de disefiar y gestionar proyectos

C12 Poseer una amplia cultura

C16 Capacidad de disefiar, organizar el trabajo y gestionar y coordinar proyectos

C26 Conocimientos tematicos basicos de cada una de las especializaciones

C27 Capacidad de razonamiento critico

C32 Saber reconocer la diversidad y multiculturalidad

D1  Comunicacién oral y escrita en la lengua propia. Se prestara especial atencién al conocimiento y correcto uso de las 2
lenguas cooficiales de la Comunidad Auténoma de Galicia

D2 Conocimiento de una segunda y una tercera lengua extranjera

D4  Resolucion de problemas
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D6  Capacidad de gestidn de la informacion

D7 Toma de decisiones

D8  Compromiso ético y deontoldgico

D13 Trabajo en un contexto internacional

D22 Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica

D23 Capacidad de trabajo individual

D24 Disefo y gestién de proyectos

Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacion
y Aprendizaje

Adquirir conocimientos intermedios de lengua portuguesa: comprensién oral y escrita superioral Al C4 D1
nivel C1 del Marco Europeo de Referencia de las Lenguas. A2 G5 D2
A3 C6 D6
A4 Cl0 D8
Cl1 D13
C26 D23
C32
Adquirir conocimientos intermedios de lengua portuguesa: expresién oral y escrita superior al nivelAl ~ C2 D2
C1 del Marco Comun Europeo de Referencias de las Lenguas. A2 C4 D4
A3 (5 D6
A4 Co6 D7
A5 Cc7 D13
C9 D23
C10 D24
C11
C12
C26
Cc27
C32
Adquirir conocimientos sobre otros paises de lengua oficial portuguesa: aspectos culturales A2 C2 D2
(superiores al nivel C1 del Marco Comun Europeo de Referencia de las Lenguas). A3 C4 D4
Ad Cc7 D8
A5 (9 D22
C10 D23
C11 D24
C12
Cl16
C27
Saber traducir algunos idiomatismos, falsos amigos y frases cortas contextualizadas de pt > es/gl. A1 C2 D2
A2 C4 D7
A3 (5 D8
A5 Cl1 D24
C12
C26
C32
Saber trabajar en grupo en la realizacién de actividades practicas en las clases. Al G5 D6
A3 Cl0 D7
A5 Cl2 D22
C32 D23
Contenidos
Tema
Contenidos gramaticales Revision de los contenidos de la materia Idioma Il, 3: Portugués. Contenido
gramatical relacionado con el nivel C1 del Marco ComuUn Europeo de
Referencia de las Lenguas.
Elementos del portugués en Africa luséfona.
Contenidos lexicales Revisién de los contenidos lexicales de Idioma Il, 3: Portugués;

Léxico relacionado con los &mbitos econémico, juridico y técnico-cientifico;

Léxico literario;
Léxico del portugués en Africa luséfona.

Contenidos pragmaticos Revision de los contenidos de Idioma Il, 3: Portugués;
Expresion esponténea;
Organizacién, articulacién y cohesién del discurso;

Redaccidn de textos de extension media la larga sobre tematicas diversas.
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Contenidos avanzados de cultura luséfona Continuacién y profundizamiento de los contenidos de Idioma Il, 3:
Portugués sobre:
Historia de Portugal; Historia de Brasil; Historia de los paises africanos
luséfonos; Historia de la literatura luséfona; musica y arte en las culturas
luséfonas actuales; sistemas politicos de los paises luséfonos; otros
aspectos culturales de la Lusofonia.
Profundizamiento de los elementos de traduccién y cultura (pt-es/gl).
Contenidos de traduccién Traduccidn pt-es/gl de idiomatismos, falsos amigos y frases cortas
contextualizadas con apoyo en los principales correctores ortograficos y
otras herramientas.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Sesion magistral 10 26 36
Resolucién de problemas y/o ejercicios 10 65 75
Trabajos de aula 10 0 10
Eventos docentes y/o divulgativos 10 5 15
Pruebas de respuesta corta 2 6 8
Pruebas de respuesta larga, de desarrollo 3 0 3
Pruebas practicas, de ejecucién de tareas reales y/o 3 0 3

simuladas.
*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion
Sesion magistral Sesiones tedricas: explicaciones tedricas gramaticales; ejercicios gramaticales y de civilizacién
lus6fona.
Resolucién de Sesiones practicas: ejercicios practicos de produccién escrita y oral y revision de ejercicios.
problemas y/o ejercicios
Trabajos de aula Sesiones practicas: ejercicios gramaticales y revisiones que requieren una especial preparacién

previa por parte del alumno. Trabajo en grupo: interaccién a través de ejercicios practicos de
produccién escrita y oral.
Eventos docentes y/o  Asistencia a conferencias, seminarios, peliculas u otras actividades relacionadas con el contenido
divulgativos de la disciplina.

Atencion personalizada
Metodologias Descripcion

Sesién magistral El profesor explicara los contenidos esenciales de cada uno de los temas, aclarando los conceptos-
clave de la materia y orientando al alumnado en las lecturas obligatorias relacionadas con cada
tema. En el caso del régimen semipresencial, el alumnado dispondra en la plataforma de
ensefianza virtual Faitic de los materiales necesarios para avanzar en cada unidad tematica.

Resolucién de Sesiones practicas: ejercicios gramaticales y revisiones que requieren una preparacion previa por
problemas y/o parte del alumando. Trabajos en grupo y exposiciones en el aula. En el caso del régimen
ejercicios semipresencial, el alumnado dispondra en la plataforma de ensefianza virtual Faitic de los

materiales necesarios en cada unidad temética.

Trabajos de aula Sesiones practicas, ejercicios practicos de produccién oral y escritura. Revisién de contenidos
gramaticales con ejercicios realizados en el aula. En el caso del régimen semipresencial, el
alumnado dispondrd en la plataforma de ensefianza virtual Faitic los materiales necesarios para
avanzar en cada unidad tematica.

Evaluacion
Descripcion Calificacién Resultados de
Formacién y
Aprendizaje
Sesién magistral Exposicién de contenidos y observacion de la atencion y participacién de 15 Al C6 D4
los alumnos. A2 C9 D7
A4 Cl1 D8
Cl2 D22
C27
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Resolucién de Ejercicios orales y escritos breves a realizar durante las clases. 15 Al C6 D1

problemas y/o A2 C9 D7
ejercicios A4 Cl1 D8
C27 D22
D23
D24
Trabajos de aula Realizacién/presentacion de varios trabajos en grupos o individuales 25 Al Cl10 D1
sobre temas diversos (gramatica, Iéxico, pragmatica y cultura luséfona). A2 C27 D2
A4 C32 D8
Pruebas de respuestaUna prueba escrita sobre contenidos de civilizacién luséfona y sobre 15 Al C5 D7
corta elementos de traduccién y cultura (a realizar en marzo). A2 C9 D22
A4 C27
Pruebas de respuestaPrueba escrita sobre los contenidos tedrico-practicos vistos durante el 20 Al C5 D1
larga, de desarrollo curso. En el caso del régimen semipresencial, el alumnado también tiene A2 C9 D8
que estar presente en el dia del examen. El examen se realizara en la A4 C27 D13
Ultima sesién de clase. C32 D22
Pruebas practicas, de Diferentes ejercicios practicos orales a realizar en las clases. Ejercicios de 10 Al C4 D4
ejecucién de tareas traduccidn oral. Prueba oral individual (Ultima semana de clase). En el A2 C7 D6
reales y/o simuladas. caso del régimen semipresencial, el alumnado también tiene que estar A4 C9 D7
presente en el dia del examen. Cl10 D13
Cll D22
Cl6 D23
Cc27
C32

Otros comentarios sobre la Evaluacion

Las/Los estudiantes deberdn escoger en el principio del curso entre dos opciones: un sistema de evaluacién continua (cf.

supra) o un sistema de evaluacién Unica. Se recomienda optar por el primero. Dado el caracter de la materia, es muy
recomendable asistir con regularidad a las clases.

Para la evaluacién Unica es preciso superar ambas pruebas (escrita y oral) para superar la materia. Copia o plagio en los
respectivos examenes serd penalizado con un suspenso (nota numérica: 0) en las mismas.

Quien opte de forma directa por la evaluacién Unica (no recomendado) serd evaluada/o al final del primer periodo, en la
primera edicién de las actas (mayo/junio) o, para quien no supere la primera convocatoria, en la segunda edicién de las
actas (convocatoria de julio), de la siguiente forma:

1. Con una prueba escrita tedrico-practica (contando un 75% de la nota final; teoria: 25%; practica: 50%).
2. Con una prueba de expresion oral (contando un 25% de la nota final) que serd grabada.

Es necesario superar ambas pruebas (escrita y oral) para superar la materia. Copia o plagio en los respectivos examenes
serd penalizado con un suspenso (nota numérica: 0) en las mismas.

Hay que acordar con el profesorado las fechas y el horario de las pruebas de expresién oral con la antelacién necesaria
(minimo 2 semanas antes de la introduccién de las notas en Xescampus), siendo responsabilidad del alumnado contactar
con el profesorado para ello. La no presentacién a la prueba de expresién oral supondra la obtencién de una cualificacién de
0 (cero) puntos en la misma.

Los mismos criterios de evaluacién se aplicaran en la segunda edicién de las actas (julio).

De todas las maneras, se recomienda la asistencia a las aulas y a las tutorias y consultar regularmente los espacios virtuales
de la materia en la plataforma (http://faitic.uvigo.es), incluso si no se siga el sistema de evaluacién continua.

Las fechas y horarios de las pruebas de evaluacién de las diferentes convocatorias son las especificadas en el calendario de
pruebas de evaluacién aprobado por la Facultad para el curso 2015-2016.

Fuentes de informacion

Junior, Joaquim Mattoso Camara, Estrutura da Lingua Portuguesa, 19.2 ed., Petrépolis, Vozes, 1989. (ISBN: 85-326-0061-1).
Coimbra, Isabel, e Coimbra, Olga. Gramatica Ativa 1, 3.2 ed., Lisboa, Lidel, 2011. (ISBN: 978-972-757-638-8).
Com ou sem Acento?, Porto, Porto Editora, 2012. (ISBN: 978.972.0.31936-4).

Cristévao, Fernando (dir. e coord.). Diciondrio Tematico da Lusofonia, Lisboa, Texto Editores, 2005.
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(ISBN: 978-972-472-935-0).

Diciondrio da Lingua Portuguesa 2011, Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-01564-8)

Diciondrio Editora de Espanhol-Portugués, Porto, Porto Editora, 2008 (ISBN: 978-972-0-01371-2).

Dicionario Editora de Inglés-Portugués. Acordo ortografico. Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-01491-7).
Diciondrio Editora de Portugués-Espanhol, Porto, Porto Editora, 2010 (ISBN: 978-972-0-01559-4).

Diciondrio Editora de Portugués-Inglés. Acordo ortogréafico. Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-01493-1).
Diciondrio Moderno de Sinénimos e Anténimos. Acordo ortografico. Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-05754-9).
Dicionario Moderno de Verbos Portugueses, Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-05756-3).

Machado, José Barbosa, Introducédo a Histdria da Lingua e Cultura Portuguesas, Braga, Edicdes Vercial, 2009. (ISBN:
978-972-99038-8-5-3).

Sobral, José Manuel, Portugal, Portugueses: Uma Identidade Nacional, s.|., Fundacao Francisco Manuel dos Santos, 2012.
(ISBN: 978-989-8424-65-5).

Recomendaciones

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Idioma 2, Ill: Portugués/V01G230V01308

Otros comentarios

Os alunos deverao escolher, de forma obrigatéria nas duas primeiras semanas do quadrimestre em questdo, entre duas
opcdes: um sistema de avaliacdo continua (cf. supra descricdo em "avaliacién") ou um sistema de avaliacao Unica.
Recomenda-se optar o primeiro, dado que se trata do ensino de uma lingua estrangeira e é muito recomenddvel assistir com
regularidade as aulas. Quem nao tiver a possibilidade de assistir a um minimo de 80% das aulas deve comunicar ao
professorado. Assim mesmo, a ndo realizacao de provas ou exercicios parciais previstos pelo sistema de avaliacao continua,
supOe a obtencao de uma qualificacao de 0 (zero) pontos na mesma.

A data do Ultimo exame de avaliagao continua coincidird com a data do exame "avaliacdo Unica" destacada no calendario
oficial da FFT.

A avaliacdo Unica consiste numa prova escrita sequida de outra prova oral que se realizard no mesmo dia em salas de aula
contiguas. E preciso superar amabas provas (escrita e oral) para superar a matéria e, em caso de reprovacéo, deve
recuperar ambas provas na convocatéria de julho.

A avaliacdo Unica serd valorada da seguinte forma:

1. Prova escrita tedrica-pratica: 75% da nota final.

2. Prova oral: 25% da nota final. Esta prova sera gravada em forma de dudio e a sua participacdo supde o consetimento da
gravacgao.

E preciso superar ambas provas para ter a aprovacao na matéria.

A ndo apresentacdao em uma das provas, sem justificativa, supde a obtencao de uma qualificacdo de 0 (zero) pontos na
mesma.

Os mesmos critérios de avaliacdo serdo aplicados na segunda edicao das atas (julho).

Copia ou plagio nos respectivos exames de avaliacdo continua ou Unica serd penalizado com uma reprovacao (nota
numérica zero) nas mesmas.

Recomenda-se a assisténcia regular as aulas e tutorias e a consulta de materiais e informacdes especificas na plataforma
FAITIC, mesmo que nao se siga o sistema de avaliacdo continua.

Alunado semipresencial

Ao alunado semipresencial sera oferecida uma tutoria semanal. Para quem tenha a oportunidade, recomenda-se assisr
regulamente as tutorias.

Em todo caso, o0 ensino semipresencial de uma lingua estrangeira requer uma disciplina importante de autoestudo seguindo
as indicacdes do professorado e o uso imprescindivel da plataforma FAITIC desde o primeiro dia de aulas.

Quem se incorporar a este sistema a partir das Ultimas convocatérias de matricula, dve entrar em contato com o
professorado imediatamente e recuperar, por sua conta, os temas ja dados desde setembro.

A aprendizagem semipresencial de lingua portuguesa requer uma rotina de trabalho individual, muita disciplina, um horario
e habitos de leitura e de audicdo em lingua portuguesa diariamente.

A avaliacdo continua do alunado semipresencial implica a realizacao dos exercicios indicados pelo professorado através da
plataforma FAITIC, dentro dos prazos indicados, como também a assisténcia a 50% das tutorias especificas previstas. Quem
nao puder realizar estes exercicios dentro dos prazos, ou ndo puder assistir a 50% das tutorias especificas, terad que realizar
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0s exames escritos e oral da avaliacdo Unica.
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